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Comment on traite les criminels

	la prison
	prison
	un détenu
	prisoner, inmate


	un prisonnier
	prisoner
	en tôle 
	in jail (slang)

	traiter
	to treat
	l’incarcération (f)
	imprisonment


	emprisonner
	to imprison
	l’emprisonnement (m)
	imprisonment

	la réclusion à perpétuité
	life imprisonment
	derrière les barreaux
	behind bars

	la peine de mort
	death penalty
	la peine capitale
	death penalty


	une peine
	sentence
	protéger
	to protect


	dissuader

	to deter
	punir
	to punish

	sanctionner
	to punish
	la punition
	punishment


	les travaux d’intérêt général
	community work
	la réinsertion
	rehabilitaion

	la réhabilitation
	rehabilitaion
	la réintégration (dans la société)
	reintegration


	aller en prison

	to go to prison
	la liberté
	freedom

	la liberté conditionnelle
	parole
	libérer sur parole
	to parole


	le comité de probation
	parole board
	une évasion
	escape

	incarcérer

	to imprison
	un évadé
	escapee

	une cellule
	cell
	un gardien de prison
	prison guard

	la cour
	exercise yard
	les stupéfiants (m)
	drugs


	se droguer
	to take drugs
	un drone
	drone


	introduire clandestinement
	to smuggle
	partager une cellule
	to share a cell


	l’isolement (m)
	solitary confinement
	une prison de haute sécurité
	high security prison

	le taux d’incarcération
	imprisonment rate
	une prison ouverte
	open prison


	le harcèlement

	bullying
	la violence
	violence

	le surpeuplement
	overcrowding

	la dépression
	depression

	la santé mentale
	mental health
	la dépendance
	addiction



Comment on traite les criminels (2)
	l’arrestation (f)
	arrest
	le comportement
	behaviour


	brutal
	brutal

	confisquer
	to confiscate

	une bagarre
	fight
	un meurtre
	murder


	une agression
	attack

	un gang
	gang

	la libération anticipée
	early release
	un cambriolage
	burglary


	la loi
	law
	un délinquant
	offender


	la sécurité

	safety
	la justice
	justice

	le règlement

	rules
	la victime
	victim

	la politique
	policy
	scanner

	to scan

	les murs (m)

	walls
	le budget
	budget

	l’investissement (m)
	investment
	le personnel
	staff

	le compagnon

	bunk beds
	l’activité (f)
	activity

	l’autorité (f)
	authority
	une raclée

	beating

	l’ennui (m)

	boredom
	l’inactivité (f)
	inactivity

	un visiteur
	visitor
	le manqué de personnel
	lack of staff

	la vétusté

	old age (of a building)
	privatiser
	to privatise

	privé
	private
	la maladie mentale
	mental illness


	la discipline

	discipline
	l’infirmerie (f)
	infirmary

	récidiver

	to reoffend
	un multirécividiste
	habitual offender

	s’ennuyer

	to get bored
	le suicide
	suicide

	se suicider
	to commit suicide
	faire de la prison

	to serve time

	un séjour en prison
	prison stretch
	l’opinion (publique) (f)
	public opinion

	une inspection
	inspection
	la fouille
	search


	cacher, dissimuler

	to hide
	fouiller
	to search


Les aspects positifs d’une société diverse
	la diversité
	diversity
	multiculturel

	multicultural

	issu de la diversité
	from various backgrounds
	la laicité
	secularism

	la mixité ethnique (f)
	ethnic variety
	la tolérance
	tolerance


	le respect
	respect
	respecter
	to respect


	se méfier de
	to mistrust
	se fier de
	to trust


	la religion
	religion
	la culture
	culture


	s’entendre avec
	to get on with
	l’enrichissement (m)
	enrichment


	l’acceptation (f)
	acceptance
	le sectarisme
	bigotry


	la citoyenneté
	citizenship
	le citoyen
	citizen


	l’égalité
	equality
	la foi
	faith


	la peur
	fear
	l’identité (f)
	identity


	la gentillesse

	kindness
	la paix
	peace

	les connaissances (f)
	knowledge
	la coopération
	cooperation

	la reconnaissance
	recognition
	un mythe
	myth


	l’homosexualité
	homosexuality
	le LGBT
	LGBT


	transsexuel

	transsexual
	bisexuel
	bisexual

	être ouvert à

	to be open to
	un défi
	challenge

	l’élargissement (m)
	broadening
	la liberté d’expression
	freedom of expression

	la race
	race
	la nationalité
	nationality


	la sexualité
	sexuality
	la cohesion sociale
	social cohesion


	l’exclusion (f)
	social exclusion
	harceler
	to bully


	tolérer
	to tolerate

	discriminer
	to discriminate

	la discrimination
	discrimination
	la compréhension
	understanding


	une minorité ethnique
	ethnic minority
	le genre
	gender


Les aspects positifs d’une société diverse (2)

	les bénéfices (m)
	benefits
	bénéficier de
	to benefit from


	une croyance

	belief
	une attitude
	attitude

	le milieu

	background
	juste
	fair

	égal

	equal
	 un individu
	individual

	la différence

	difference
	 sensible
	sensitive

	l’ethnicité (f)

	ethnicity
	la cadre légal
	legal framework

	l’inclusion (f)

	inclusion
	discriminatoire
	discriminatory

	la richesse

	richness
	enrichir
	to enrich

	assimiler

	to assimilate
	intégrer
	to integrate

	l’intégration (f)

	integration
	éduquer
	to educate

	la communauté

	community
	la ségrégation
	segregation

	stigmatiser

	to stigmatise
	jouir de
	to enjoy

	le melting pot

	melting pot
	la variété
	variety

	la classe sociale

	social class
	homogène
	homogeneous

	hétérogène

	heterogeneous
	handicapé
	disabled

	le handicap
	disablement
	l’accès (m)
	access


	adhérer à
	to embrace, adopt

	la valeur
	value

	semblable
	similar

	opprimer
	to oppress

	désapprouver
	to disapprove of

	mal interpréter
	to misunderstand

	l’incompréhension (f)
	misunderstanding
	la poudre aux yeux
	tokenism

	la discrimination positive
	positive discrimination
	une barrière
	barrier

	réaliser

	to achieve
	améliorer
	to improve

	
	
	
	


Quelle vie pour les marginalisés ?

	pauvre
	poor
	la pauvreté
	poverty


	la misère
	poverty

	marginaliser
	to marginalise

	exclu
	excluded
	l’exclusion sociale
	social exclusion


	appauvrir
	to impoverish
	l’emploi (m)
	employment

	le chômage
	unemployment
	un chômeur
	unemployed person

	un demandeur d’emploi
	job-seeker
	des allocations (f)
	benefits

	toucher une allocation
	to receive a benefit
	un sans-abri
	homeless person

	l’indifférence (f)
	indifference
	le soin
	care

	apporter des soins
	to care for
	un centre de distribution alimentaire
	food bank

	la chaleur humaine
	human warmth
	un droit
	right

	vivre dans la misère
	to lve in poverty
	le seuil de pauvreté
	poverty threshold

	la santé
	health
	un besoin fondamental
	basic need

	être dans le besoin

	to be in need
	souffrir
	to suffer

	la souffrance

	suffering
	une association
	charity

	caritatif

	charitable
	affamé
	starving

	la faim

	hunger
	à court de
	short of

	un ghetto

	ghetto
	une zone sensible
	difficult area

	une ZUP (Zone à Urbaniser en Priorité)
	emergency development area of a city
	démuni
	destitute

	l’appauvrissement (m)
	impoverishment
	aisé
	well-off

	un système sanitaire
	health system
	un marginalisé
	excluded person

	défendre
	to defend
	un accompagnement juridique
	legal aid

	mendier

	to beg
	un mendiant
	beggar

	un toxicomane

	drug addict
	se droguer
	to take drugs


Quelle vie pour les marginalisés ? (2)
	un bénévole
	unpaid volunteer
	un volontaire
	paid volunteer


	le bénévolat


	volunteering
	survivre
	to survive

	une frange

	fringe
	des structures d’accueil
	reception centres

	les nantis et les démunis
	haves and have-nots
	le troisième âge
	old age

	la retraite
	retirement
	à la retraite
	retired


	retraité
	retired (person)
	prendre la retraite
	to retire

	le mode de vie

	way of life
	errer
	to wander

	à/dans la rue


	on the street
	distribuer
	to hand out

	le nomadisme

	wandering about
	soutenir
	to support

	le soutien


	support
	donner de son temps
	to give your time

	la générosité


	generosity
	un refuge
	shelter

	un sanctuaire


	sanctuary
	un quartier défavorisé
	poor neighbourhood

	à l’étranger


	abroad
	héberger
	to put up, shelter

	autrui


	other people
	défavorisé
	underprivileged

	interpeller

	to arrest
	un SDF
	homeless person

	un(e) assistant(e) social(e)
	social worker
	les services sociaux
	social services

	donner un coup de main
	to lend a helping hand
	l’aide (f) à domicile
	home help

	la réinsertion

	reintegration
	la détresse
	distress

	en détresse


	in distress
	apporter de l’aide
	to give help

	un foyer

	hostel
	faire un service
	to do a favour

	à but non-lucratif


	non profit-making
	sensibiliser
	to raise awareness

	à mobilité réduite
	with reduced mobility
	priviliégié
	privileged

	les autorités locales
	local authorities
	les pouvoirs publics
	authorities

	s’occuper de

	to look after
	donner à manger
	to feed


Les ados, le droit de vote et l’engagement politique

	faire de la politique
	to get involved in politics
	s’engager à
	to commit to

	l’engagement (m)

	commitment
	politisé
	politically active

	un militant

	miltant
	une grève
	strike

	un syndicat
	union
	être syndiqué
	to be in a union


	faire grève
	to go on strike

	les droits (m)
	rights

	les acquis sociaux

	rights which have been earned
	militer
	to take action

	voter
	to vote

	aller aux urnes
	to go to the polls

	élire
	to elect

	une élection
	election

	un élu
	elected representative
	un(e) député(e)
	M.P.

	un sondage

	poll
	sonder
	to poll

	un(e) citoyen(nne)

	citizen
	la citoyenneté
	citizenship

	la communauté

	community
	la cohésion sociale
	social cohesion

	participer
	to participate, join in
	apathique
	apathetic

	l’apathie (f)
	apathy
	un politicien
	politician


	les politiques

	politicians
	la politique
	policy, politics

	descendre dans la rue
	to take to the streets
	une manif(estation)
	demonstration

	manifester
	to demonstrate

	exprimer des opinions
	to express opinions

	agir

	to act
	l’Assemblée Nationale
	House of Commons

	donner de son temps
	to give one’s time
	le Sénat
	Senate (equiv. House of Lords)

	au niveau local
	at a local level
	sur le plan national
	on a national level

	l’arène politique

	political arena
	une majorité
	majorité

	réformer

	to reform
	socialiste
	socialist

	républicain

	republican
	le Front national
	National Front


Les ados, le droit de vote et l’engagement politique (2)
	l’égalité(f)

	freedom
	la solidarité
	solidarity

	être solidaire

	united, together
	un maire
	mayor

	changer de politique
	to change policy
	un parti
	party

	le leader

	leader
	une coalition
	coalition

	le mandate

	term
	le quinquennat
	5-year term

	l’élection présidentielle
	Presidential election
	une circonscription
	constituency

	une élection partielle
	by-election
	le Premier ministre
	Prime Minister


	un minister

	minister
	le ministère
	ministry

	gouverner

	to govern
	le gouvernement
	government

	le campagne
	campaign

	faire campagne
	to campaign

	le parti travailliste
	Labour party
	le parti Conservateur
	Conservative Party

	un candidat

	candidate
	réclamer
	to call for

	un référendum

	referendum
	la Constitution
	Constitution

	transformer

	to change
	les impôts (m)
	taxes

	le droit de vote


	right to vote
	le pouvoir
	power

	exercer une influence
	to influence
	faire partie de
	to belong to

	un membre
	member

	motivé
	motivated

	l’âge (m) de la majorité
	age of legal majority
	un discours
	speech

	la réforme

	reform
	élaborer
	to develop

	le suffrage universel
	universal suffrage
	l’immigration (f)
	immigration

	de gauche

	left-wing
	de droite
	right-wing

	modéré

	moderate
	extrême
	extreme

	
	
	
	


Manifestations, grèves – à qui le pouvoir?
	manifester
	to demonstrate
	une manif(estation)
	demonstration


	une grève
	strike
	appeler à une grève
	to call for a strike

	se mettre en grève
	to go on strike
	faire la grève
	to go on strike

	une dispute
	row
	un syndicat
	union


	syndiqué
	in a union, unionised
	le syndicalisme 
	unionism


	les acquis sociaux
	social rights

	le pouvoir
	power

	une lutte
	struggle
	les droits (m)
	rights


	le travail précaire
	insecure work

	la précarité de l’emploi
	job insecurity

	le salaire

	salary, wages
	une hausse de salaire
	wage rise

	l’économie des petits boulots
	gig economy
	le SMIC 
	minimum wage


	toucher un salaire
	to earn a salary
	la solidarité
	social solidarity


	la privatisation
	privatisation
	exercer du pouvoir
	to exert power


	révolutionner
	to revolutionise
	la fiscalité
	tax system


	l’indemnité maladie
	sick pay
	le congé de maternité
	maternal leave


	le congé de paternité
	paternity leave
	le modèle anglo-saxon
	British and American model

	libéral

	free-market
	un ouvrier
	blue-collar worker

	les avantages sociaux 
	benefits
	un conflit
	conflict


	un licenciement

	redundancy, lay-off
	licencier
	to lay off, make redundant

	le Pôle Emploi
	job agency
	un intérim(aire)
	temp


	les heures supplémentaires (f)
	overtime

	le congé payé

	paid leave

	la crise économique
	recession
	la récession
	recession


	l’austérité (f)
	austerity
	un employé de bureau
	white-collar worker

	la compression de personnel
	staff reduction
	réclamer
	to call for

	une revendication
	claim, demand
	revendiquer
	to claim, demand


La politique et l’immigration
	l’ascension sociale

	upward mobility
	un aimant
	magnet

	la citoyenneté

	citizenship
	l’attrait (m)
	attraction

	un demandeur d’asile
	asylum seeker
	un migrant
	migrant


	émigrer
	to emigrate
	un réfugié
	refugee


	une épreuve
	hardship
	l’exil (m)
	exile


	la frontière
	border

	la guerre civile
	civil war

	d’origine étrangère
	foreign born
	issu de l’immigration
	of immigrant origin

	de souche
	native born

	déraciné
	uprooted

	un (immigré) clandestin
	illegal immigrant
	le travail au noir
	moonlighting

	s’échapper de
	to escape from
	un permis de travail
	work permit

	un permis de résidence
	residency permit
	la persécution
	persecution

	persécuter
	to persecute

	un camp de réfugiés
	refugee camp

	un passeur
	smuggler

	passer clandestinement
	to smuggle

	un refuge
	shelter
	realiser un rêve
	to fulfil a dream


	accueillir
	to welcome

	l’accueil (m)
	welcome, reception

	gagner sa vie
	to earn a living

	la discrimination
	discrimination

	une minorité ethnique
	ethnic minority
	la politique de l’immigration
	immigration policy


	la main d’oeuvre
	labour
	des compétences (f)
	skills

	les allocations (f)
	benefits
	l’intégration (f)
	integration


	s’intégrer
	to integrate
	 être partagé entre
	to be torn between

	fuir
	to flee

	la loi sur l’immigration
	immigration law

	la xénophobie
	xenophobia
	xénophobe
	xenophobic

	une agression
	attack

	lancer des insultes
	to call out insults

	la clandestinité
	living illegally
	le regroupement familial
	bringing a family together


La politique et l’immigration (2)
	un sans-papiers
	illegal immigrant

	le visa
	visa

	une autorisation de séjour
	permission to stay in the country
	le statut
	status

	un centre de rétenstion
	reception centre
	s’installer
	to settle

	un flux migratoire

	flow of migrants
	un préjugé
	prejudice

	le Revenu Solidaire d’Activité
	payment made to migrants
	l’accord Schengen (m)
	Schengen agreement

	le mouvement libre
	free movement

	le droit de circuler librement
	free movement

	violer
	to rape
	le viol
	rape

	l’acquisition (f) de la nationalité
	achievement of nationality status
	défendre
	to defend

	dissuader
	to deter
	l’égalité (f)
	equality


	résider
	to reside

	l’assimilation (f)
	assimilation

	expulser
	to deport
	déporter
	to deport


	le multiculturalisme
	multiculturalism
	le modèle républicain
	republican model

	passer la frontière
	to cross the border
	l’asile politique (m)
	political asylum

	le détenteur d’un passeport
	passport holder
	le contrôle des frontières
	border control

	un détenu
	detainee
	en situation irrégulière
	illegal (immigrant)

	les facteurs d’attraction 
	pull factors
	un locuteur natif
	native speaker

	un paradis
	haven

	le pays d’accueil
	host country

	un quota
	quota

	un test d’alphabétisation
	literacy test

	le taux d’immigration
	immigration rate
	arriver par vague
	to come in waves

	faire entrer clandestinement
	to smuggle in
	se mélanger avec
	to mix with, blend with

	mettre un frein à l’immigration
	to curb immigration
	quitter son pays natal
	to leave one’s native country

	payer des impôts

	to pay taxes
	restreindre
	to restrict

	être originaire de

	to be from
	risquer sa vie
	to risk one’s life

	renvoyer
	to send back
	se diriger vers un pays
	to head for a country
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